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Danger

Installation by electricians only

Disconnect before carrying out the installation

Contuirt

Suitedil ag leictreoiri amhain

Dicheangail roimh an tsuitedil a dhéanamh

Danger de mort

Montage uniquement par un électricien

Débrancher avant de procéder a l'installation

Levensgevaar

Montage alleen door elektromonteurs

Koppel het apparaat los voordat u de installatie uitvoert

Lebensgefahr

Montage nur durch Elektrofachkrafte

Vor dem Installieren Kabel bzw. Stecker abziehen

Peligro

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Desconecte antes de llevar a cabo la instalacion.

Perigo

Deve ser instalado por um profissional

Desligar antes de efetuar a instalagdo

Pericolo di morte

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato

Scollegare prima di effettuare I'installazione

Fare

Ma kun installeres af en aut. el-installatgr

Frakobl fgr installationen udfgres

Fare

Ma monteres av autorisert installatgr Gr.L

Koble fra fgr installasjonen utfgres

Varning

Far endast utforas av behorig elektriker

Koppla ur innan du utfor installationen

Vaara

Asennus vain sahkdasentajan toimesta

Kytke irti ennen asennuksen tekemista

Oht

Paigaldada ainult elektrikute poolt

Enne paigaldamist katkestage Ghendus

Pavojinga

Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas personalas

Atjunkite pries atlikdami montavimo darbus

Bistami

Uzstadisanu drikst veikt tikai elektriki

Atvienojiet pirms uzstadisanas veikSanas.

Niebezoieczenstwo

Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Odfaczyé przed przystgpieniem do instalacji

Nebezpedi

Montaz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci

Pred provedenim instalace odpojte

Nebezpeéenstvo

Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikdciou

Pred vykondvanim instalacie odpojte

Eletveszély

Csak szakképzett személy szerelheti

Valassza le az izembe helyezés el6tt

Nevarnost

Montazo lahko izvajajo samo elektrikarji

Pred namestitvijo odklopite

Opasnost

Instaliranje samo od strane elektricara

Odspojite prije instalacije

Pericol

Instalare numai de catre elcctricieni

Deconectati inainte de a efectua instalarea

OnacHoct

MOHTaXbT ce n3BbpLLBa CamMO OT e/IeKTPOTOXHUK

M3KtoueTe npeay M3BbPLUBAHE Ha MOHTaXa

Kivéuvog Bavdtou

Eykatdotaon povo amnd nAeKTpoAdyous

AntocUv6eon TPV Ao TNV EKTEAECH TNG EYKATAOTOONG

Hayati Tehlike

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Kurulumu gergeklestirmeden 6nce baglantiyi kesin

Periklu

Installazzjoni biss mill-elektrixins

Skonnettja gabel ma ssir l-installazzjoni

OnacHo!

MoHTax pa3peluaeTca BbIMOAHATb TONbKO SNEKTPUKaM

OTKAtoYMTE Nepes, BbINONHEHNMEM YCTAaHOBKM

Kayin

TeK aNeKTPUKTEp opHaTasbl

OpHaTnac 6ypbIH aXbIpaTbIHbI3

Hebe3neuHo!

MoHTax A03BONIAETbCA BUKOHYBaTU TiNbkn eneKkTpukam

BigKntouiTh yCTaHOBKY Nepes, BUKOHAHHAM MOHTaXKHUX pobiT
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